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Tradurre in materia un iImmaginario collettivo INID] =>4
inaspettato: questo € HOME, ol
I nuovo pianeta dell’universo Altamoda.

Pienamente attenta a nhon tradire le caratteristiche

“filosofiche” dell’azienda,

HOME, il lato piu contemporaneo del marchio,

e citazione degli stili di vita piu attuali.

Uno studio degli spazi accorto e preciso,

che capta alla perfezione il gusto, raffinato ed

internazionale, di chi sceglie I| marchio Altamoda.

Soluzioni abitative in grado di essere protagoniste

di un quotidiano sempre piu esigente: veloce,

aggiornato, anticonformista. |l fasto e I'opulenza,

che ben hanno distinto la prima linea dell’azienda,

si sono evoluti, ora, nella loro espressione piu

moderna, diventando i simboli di un’eleganza

dall’accuratezza sfrenata, dove la semplicita

si esplica nel dettaglio perfetto.

To translate into matter an unexpected collective imagination: this is HOME, the new planet of Altamoda’s
universe.

Entirely attentive in not betray the “philosophic” peculiarity of the company, HOME, the brand’s more
contemporary collection, is a quotation of the more actual lifestyle. A careful and precise study of the spaces,
that perfectly catches the refined and international taste of those who choose Altamoda.

Living spaces capable to be protagonist in a more and more exigent everyday life: fast, update, unconventional.
The splendor and the opulence, that distinguished the first company collection, are advanced, now, in their more
modern expression, becoming the symbol of an elegance made by an unbridled scrupulously, where simplicity is
explained in the perfect detail.
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Un nuovo ritmo pervade gli ambienti:

lo creano | chiaro scuri delle sedute, lo
evidenziano le diversita materiche, che,
convergendo nello spazio ritrovato,
accostano laccature e glitter, moquette
e velluto, legno e ceramica.

Il moderno globe trotter abita qui;

I suo transito continuato, trova una
quiete momentanea laddove il design
vive di contrasti e, I'inesauribile conflitto
di stile, si rigenera nelle nuove nuances.

A new rhythm pervades the rooms: it is created by the light and dark of the chairs, it is underlined by the
material differences, that, converging into the found space, they approach lacquering to glitter, moquette

to velvet, wood to ceramics.

The modern globe trotter lives here; his continuous transit, finds a temporary quiet where design is made by
contrast, and, the inexhaustible conflict of style regenerates again with new nuances.

ALTAMODAHOME




i = -"--__

A Bl il B K 1}:1.1 A A AN B

CG 34 DUETTO
AH 600 BABOLL
AH 601 BABOLL
AH 703

Buffet 2/a, 2/d sideboard
Poltrona, Armchair

Pouff, Pouff

Tavolino fumo, Coffee table

011

L.102 H.113 P.48
L.76 H.105 P.69
L.52 H.46 P.52
? 100 H.30
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AH 704
AH 100
AH 705
AH 800

Consolle, Console
Specchiera, Mirror
Tavolino fumo, Coffee table
Piantana, Floor lamp

L.162 H.110 P.55
0105 P.3
(100 H.55
(45 H.183
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La zona notte si concede un accenno

al colore. Lo fa con il rosso pompeiano
e 'amaranto, che tingono il velluto delle
poltrone, | paralumi e i cuscini, dalla
trama floreale.

Tonalita tradizionali, riescono ad
ottenere un effetto intrigante se
abbinate alle tinte neutre dell’avorio,
che domina la testiera imbottita del letto
King size, e del panna, che campeggia
sulle ante laccate dell’armadio, profilato
nero. Cassettiera e comodini, rivelano
'insolita presenza del legno e delle sue
marezzature. Un particolare che rimarca
| Nnuovi accostamenti materici, studiati
da Altamoda.

The bedroom points out to colour. It makes this using dark red and amaranth, they dye the velvet, on the chairs,
the lampshades and the pillows - with floral woof.

Traditional tones are able to obtain an intriguing effect, if they are coupled to the ivory neutral tint, that prevails
on the quilt bedhead of king size bed, or to the cream tint, that predominates the wardrobe lacquerated doors,
with black profile.

The chest of drawers and the bedside table, reveal the unsual presence of wood and its marblings.

A detail that remarks the new material approaches, realized by Altamoda.
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EPRIL  Sistema Componibile, Modular system Composizione, Composition n. 100

AH 300 Testiera + box contenitore imbottito sfoderabile
Headboard + padded box base with removable covers
L.185 H.160 P.218

AH 201 Comodino, Night-table L.60 H.50 P.43
AH 801 Lampada comodino, Night-table lamp L.47 H.43 P.20
AH 200 Como, Chest of drawers L.180 H.73 P.56
AH 100 Specchiera, Mirror 0105 P.3

CG 39 Panchetta, Bench L. 200 H.45 P. 40
TB 05 Testa cavallo, Horse’s head L.27 H.70 P.65
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EPRIL  Sistema Componibile, Modular system  Composizione, Composition n. 105
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Cult € un omaggio che, Altamoda, vuole rendere al grande schermo.
Ci svela, dunque, spazi dall’appeal cinematografico, nei quali, il
nero, si alterna all’avorio, per disegnare le scenografie di un intrigo
internazionale post-moderno. Spettatori di questo inatteso set, sono
coloro che ricercano lo stile in ambienti sofisticati, tracciati dal garbo
delle linee morbide, che mitigano il rigore delle tinte forti, prendendo
le distanze da mode asettiche e prive di personalita. | dettagli
d’oriente, campeggiano sulle tele, € plasmano i complementi: indizi
di una trama dal risvolto multiculturale, che la classe della regia di
Altamoda, ha affinato, e trasformato in tendenza.

Cult is the homage that, Altamoda, wants to make to the big screen.
S0, it reveals spaces with cinematographic appeal, where black

is alternate to ivory, in order to design the scenography of a post-
modern international intrigue. The spectators, for this unexpected
set, are whom that look for style into sophisticated spaces; rooms
are defined by the grace of the soft lines, that it appeas the rigour of
fast tints, and it takes the distances from aseptic and lack personality
styles. Oriental details overlook the painting and give shape to
complements: this is are clues of plot with a multicultural implication,
that the class of Altamoda’s direction, has refined, and transformed
in a trend.
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Protagonista principale,
realizzato per Il living,

e, indubbiamente, il diva
In morbido velluto black:
con ampia seduta e sch
iIN gros grain oro, € il pur
di relazioni interpersonali
inguaggi cosmopoliti, e
avventure surreall.

| moduli, scomponibili, s
per ridefinire nuovi set d’
dinamiche sociali, o, sen
dare nuovo ritmo agli arr

In the scenery, realized for the living room, the main protagonist is, u
Lined with soft black&white velvet, with a wide sitting and a back refi
the sofa is the crucial point of relationship that use cosmopolitan lan
Decomposable modules are perfects to define new settings for the 2
or, simply, to give a new rhythm to the furniture of the house.

ALTAMODAHOME




ALTAMODA







EPRIL Sistema componibile, Modular system
DISCO Sistema di sedute, Sistema di sedute

CG 41 Tavolo rotondo fisso senza bacheca,
Fixed round table without showcase

CG 20/TC Sedia, Chair

Composizione, Compositions n. 201
Composizioni, Compositions Pag 51

(0150 H.78

L.54 H.117 P.48

ALTAMODAHOME

49



ALTAMODAHOME




72/78 T
35/41

Elemento angolare SX Elemento terminale SX Elemento angolare DX Elemento terminale DX Elemento centrale Elemento curvo
SX corner element SX end element DX corner element DX end element Central element Round element
L.77 H.72/78 P.72 L.77 H.72/78 P.72 L.77 H.72/78 P.72 L.77 H.72/78 P.72 L.65 H.72/78 P72 L.77 H.72/78 P.72
Kg. 20 Kg. 20 Kg. 20 Kg. 20 Kg. 20 Kg. 20
m* 0,50 m® 0,50 m® 0,50 m® 0,50 m* 0,50 m® 0,50
Composizione 1 ® Composition 1 Composizione 2 ® Composition 2 Composizione 3 ® Composition 3
| 220 | | 285 | | 350 |
+ + +
H.72/78 ® Kg.60 m°1,30 H.72/78 * Kg.80 m*1,70 H.72/78 * Kg. 100 m®2,00
Composizione 4 ® Composition 4 Composizione 5 ® Composition 5 Composizione 6 ® Composition 6
| 285 | | 350 | | 350 |
77 77
, T
' I
285 285
H.72/78 ¢ Kg. 120 m° 2,50 T+ + Kg. 220 T
+ 77 + H.72/78 *Kg.160 m*3,10 =77+ m® 4,30 4— 77—+
Composizione 7 ® Composition 7 Composizione 8 ® Composition 8 Composizione 9 ® Composition 9

+ 77—+ ; 285 : i 300 i

145 H.72/78 ¢ Kg. 160 m’ 3,00

H.72/78 ¢ Kg. 240 m®6,50

‘L H.72/78 ¢ Kg. 240 m®2,50
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DISCO Sistema di sedute, Sitting program
CG 39 Panchetta, Bench

ALTAMODAHOME

Composizione, Composition n. 02

L.200 H.45 P. 40
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Si definiscono i confini di un mondo in
cul, Il rigido concetto di funzionalita,
proprio di ogni oggetto, e levigato da
una compiutezza formale assoluta.
L'idea che il bello non possa essere
progettato, e sovvertita, nuovamente,
da Altamoda, che afferma, invece, spazi
evocativi nei quali la finalita simbolica
del dettaglio, precisa lo scopo del
prodotti.

Il progetto della bellezza, scalza I'ottica
del consumo definito dall’utilizzo,

e, definisce le nuove rotte

tracciate dal gusto.

It defines the boundary of a world where, the rigorous concept of functionality, proper of each object, is
smoothed by an absolute formal completeness.

The idea that beauty can't be projected, is subverted, again, by Altamoda; it affirms, instead, evocative spaces
where, the symbolic aim of detail, specifies the products’ purpose.

The beauty’s project undermines the consumption’s perspective determinate by employment, and, fixes new
routes, drawn by taste

ALTAMODAHOME
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DISCO Sistema di sedute, Sitting program Composizioni, Compositions Pac 144

CG 41 Tavolo rotondo fisso senza bacheca, 0150 H.78
Fixed round table without showcase

CG 20/TC Sedia, Chair
CG 05/CA Buffet 24 cassetti, 24 drawers sideboard
CLQ02/G  Lampadario con gioielli, Chandelier with jewels @120 H.150

L.54 H.117 P. 48
L. 300 H.80 P.54
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La zona notte diventa un
contemporaneo, nel qua
quella rigorosa e mai gric
ha dato vita a spazi total
funzionali, scenografia di
che non conosce eccess
solo, dettagli irrinunciabll
Particolari di vitale impor
Altamoda, racchiude nec
extra comfort: mutazione
praticissima, del concettt
armadio.

Stampe vintage floreali, r
| cuscini: soffice e roman
concessione che comple
tondo, con imbottitura m

The bedroom become a contemporary boudoir, where, elegance, the
out one, gives life to totally functional spaces, that are scenography o
made by inevitable details.

Peculiarity of vital importance, that, Altamoda, contains into its extra ¢
practice - evolution of the idea of booth wardrobe.

Vintage floral prints, wind the pillows: soft and romantic concession tc
stuffing.
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EPRIL  Sistema Componibile, Modular system Composizione, Composition n. 105
AH 301 Letto rotondo, Round bed L. 225 H.90 P. 245
AH 706 Tavolino fumo, Coffee table 060 H.50
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EPRIL  Sistema Componibile, Modular system
Armadio: - Wardrobe: B

AH 600 BABOLL Poltrona, Armchair L.76 H.105 P.69
AH 601 BABOLL Pouff, Pouff L.52 H.46 P52
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NEW BAROQUE

New Baroque ¢ lo stratagemma che Altamoda utilizza per riaffermare

I’esercizio di stile, come metodo per plasmare gli scenari abitativi
odierni. Una linea voluttuosa traccia il profilo un po’ snob di sinuose
sedute, e, mentre il mobile diventa un cubo di Rubik post-moderno,
il tavolo traccia un nuovo orizzonte di senso; il colore diventa
citazione degli albori del design. Cosi, chiamando in causa le trovate
cromatiche che gia furono dei grandi, si realizzano prodotti in grado
di catturare anche i design addict .

New Baroque is the stratagem used by Altamoda to affirm the
stylistic exercise like a method to give shape to the actual living
scenery. A voluptuous line designs the little bit snob profile of sinuous
sittings, and, while the furniture becomes a post- modern Rubik’s
cube, the table draws a new horizon of sense; the colour becomes

a quotation of the dawn of design. So, involving the chromatic
inspiration of the greatest designers, it realizes products capable to
catch the design addict too.
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Per Altamoda, il living e, da sempre,
un accentratore di significati.

Nella sua ennesima variazione

sul tema, ha scelto, per

sedute e credenze, il bianco,
somma estrema di tutti | colort;
’accostamento e con 'arancio e |l
rosso, caldi e sfrontati, rivestono le
ampie poltrone. L eterna lotta tra
colore e non-colore, trova, quindi, la
sua conclusione in un ambiente che
sublima entrambi le parti. Al glitter
spetta I| compito di esaltare le tinte,
mentre, ai luccicanti dettagli floreali,
guello di iImpreziosire consoles e
cassettiere.

For Altamoda, the living room is, for ever, a centralizing of meaning.

For the umpteenth variation on the theme, it selected, for the sittings and the sideboards, the
white, that is the extreme addition of all the colours; the approach is with orange and red, hot and
shameless; they wind the large armchairs.

The eternal conflict between colour and no-colour, ends into a space that sublimes each part.
The glitter has to exalt tints, while, brilliant floral details have to embellish consoles and

chest of drawers.
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CG 15 Tavolo quadrato fisso senza bacheca
Fixed square table without showcase

CG 20/TC Sedia, Chair
CG 05 Buffet 6/a, 6/d Sideboard

ALTAMODAHOME

L.120 H.78 P.120

L.54 H.117 P. 48
L. 300 H.80 P.54
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CG 26 Poltrona con cimasa, Armchair with upper frame L. 105 H.130 P.93

CG 39 Panchetta, Bench L.200 H.45 P. 40

ALTAMODAHOME
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CG 36/H Poltrona, Armchair

L.105 H.115 P.93
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Capire il colore, la sua ¢
all’interno di un contest
delle sue sfumature, per
apprendere quale valore
conferire alle cose, alla |
ed alla loro artisticita.

New Baroque e un prog
di questo concetto, Il ce
un Mood, che sceglie le
esprimere la forza dell’a
nella scansione dei ritm
orillanti per esaltare le fc

To understand colour and its place into a context, the adoption of
value we wants to give to things, their history and their art.

New Baroque is inspired by this concept as the main center of a nr
strength of furniture in scanning the rhythm of dally life: bright tone
the ways of life.
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CG 34 DUETTO  Buffet 2/a, 2/d Sideboard L.102 H.113 P.48

TG 17 Capotavola, Armchair L.58 H.117 P.48
CN 11 Pouff soffice rotondo, Soft round pouff L.80 H.50 P.80 ALTAMODAHOME
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HOME celebra il rapporto vis
anima da sempre l'intero pro
sanzione estrema; il mobile, |
in tendenza.

Da questo embrione sartoria
imbottiti e complementi rives
Quiei fiori, preludio di un’imm
anni’60, fasciarono i corpi ete
Kennedy, oggi, si prestano a
le forme voluttuose e vivaci d
Altamoda dedica al “giardinie
fiori @ natura che ricreano aiu

HOME celebrates the viscere
that animates the entire com
the extreme confirmation; the
becomes a trend.

So, from this tailoring embryc
stuffed and complements line
fabrics.

These flowers, prelude of a fc
the 60’s, wrapped the ethere
Jacqueline Kennedy, now, th
the voluptuous and vivacious
dedicates to the “ fashion ga
nature exultation that re-crea
spaces.

on, che
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«|l maestro del fiori star
aristocraticizza anche |
adopera, pensa, si muc
di universo fiorito...
Nessuna via di mezzo.
Il semplicissimo, il nulla-
O preziosismi alessandi
che si avvolgono su se
a spirale».

Dino Buzzati, “Corriere della Sera” - 17 |

«The master of super printed flowers. ..

aristocrstized the wild flowers 100, uses, thinks, moves towards an ideal flower
no half-measures.

The very simple, the nothing-dressed-with-nothing, or precious alexadrianism,
their self like a spiral.»

Dino Buzzati, "Corriere della Sera” - 17 luglio 1963.
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AH 702 Tavolino fumo, Coffee table
AH 500 FLOWER Libreria, Bookcase

AH 600 BABOLL  Poltrona, Armchair

AH 800 Piantana, Floor lamp

ALTAMODAHOME

L.100 H.100 P.30
L.143 H.143 P.32
L.76 H.105 P.69
(45 H.183
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Tavolo rotondo, Round table

CG 41
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AH 700 Tavolo rotondo, Round table  © 130 H.75
AH 701 Tavolino fumo, Coffee table 064 H.58
TB 05  Testa cavallo, Horse’s head L.27 H.70 P.65
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and Furnishing solutions
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TESSUTI FABRICS TKAHW

Kon Sl

Portofino stampato KS 10040

Galla Placida KS 10035 Portofino stampato KS 10041 B

RO & v
Galla Placida KS 10037 Riga KS 10056
Galla Placida KS 10036 Riga KS 10050
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TESSUTI

FABRICS

TKAHU

Antibes KS 10015

Antibes KS 10013

Antibes KS 10010

Antibes KS 10011

130

L 1252 - 01

L1252 -13

L1252 - 22

L1252 - 03

L1252 - 11

L1252 - 09

L1252 - 15

L1252 - 04

L1252 - 07

1]
|
|
|

SATIN



MATT VELVET
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TESSUTI FABRICS TKAHW

Avorio
Ivory

Col. 02

Cammello
Camel

Col. 03

Giallo ocra
Ochre yellow

Col. 13

Verde scuro
Dark green

Col. 10

Verde
Green

Col. 29

Marrone « Brown
Col. 08

Arancio
Orange

Col. 30

Rosa
Pink

Col. 20

Rosso
Red

Col. 20

Bordeaux
Col. 18

Viola
Violet

Col. 30

Celeste
Sky

Col. 25

Nero
Black

Col. 28

Allegra L 1230
Col. 02

Allegra L 1231
Col. 02

Allegra L 1232
Col. 02

Cooper L 1228
Col. 31

Allegra L 1230
Col. 03

Allegra L 1231
Col. 03

Allegra L 1232
Col. 03

MATT VELVET



EMBOSSED VELVET
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TESSUTI FABRICS TKAHW

Ninfea
Velluto operato 3827

Ninfea
Velluto operato 3829

Ninfea
Velluto operato 3828

Soprano

512 - 0273

Soprano
512 - 0511

Soprano

512 - 0759

Soprano
512 - 0492

Soprano

512 - 0846

Soprano
512 - 1031

Soprano

512 - 1127

Soprano

512 - 0315

Soprano

512 - 1263

Soprano

512 - 0990

Soprano

512-0130

EMBOSSED VELVET



EMBOSSED COTTON
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TESSUTI

FABRICS TKAHW

L 1256 - 01

L 1256 - 02 i

L 1256 - 21

L 1256 - 20

L1256 - 19

L 1256 - 09
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L1256 - 13

L 1256 - 22

L 1256 - 04

L 1256 - 7?

L 1256 - 7?

L 1256 - ?7?

F 504 - 04

8643 - 2

EMBOSSED COTTON



PELLE LEATHER KOMXA

Pelle Leather Ice Pelle Leather Ice Pelle Leather Parsifal Zebra Pelle Leather Parsifal Zebra
3970 Bianco ® 3970 White 3970 Degradé Salmone - Oro ¢ 3970 Degradé Salmone - Gold Col. 00 Col. 12

Pelle Leather Ice Pelle coccodrillo Coccodrile leather Pelle Leather Parsifal Zebra Pelle Leather Parsifal Zebra
3970 Degradé Nero - Oro » 3970 Degradé Black - Gold Nero ¢ Black Col. 01363 Col. 01542

Pelle coccodrillo Coccodrile leather Pelle coccodrillo Coccodrile leather Pelle Leather Parsifal Zebra Pelle Leather Parsifal Zebra
Marrone ® Brown Rosso ¢ Red Col. 1661 Col. 1662

Pelle coccodrillo Coccodrile leather Pelle Leather Liberty Pelle Leather Parsifal Zebra
Rosa ¢ Pink 5130 Rosa antico ¢ 5130 Antique rose Col. 1663

138
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PELLE LEATHER KOMXA

Pelle Leather
Alaska rettile scamosciato
Col. 0123

Pelle Leather
Alaska rettile scamosciato
Col. 0445

Pelle Leather
Alaska rettile scamosciato
Col. 0534

Pelle Leather
Alaska rettile scamosciato
Col. 0439

Pelle Leather
Alaska rettile scamosciato
Col. 0610

Pelle Leather
Alaska rettile scamosciato
Col. 0443

Pelle Leather
Alaska rettile scamosciato
Col. 0911

Pelle Leather Alaska scamosciato
Col. 0443
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Pelle Leather Alaska scamosciato Pelle Leather AIaska scamosclato
Col. 0123 Col. 0439

Pelle Leather Alaska scamosciato Pelle Leather Alaska scamosciato
Col. 0445 Col. 0534

Pelle Leather Alaska scamosciato Pelle Leather Alaska scamosciato
Col. 0610 Col. 0911

Cavallino
Col. 01

Cavallino
Col. 04

Cavallino
Col. 05

Cavallino
Col. 02

Cavallino
Col. 06

Cavallino
Col. 03

Cavallino
Col. 07

Pelle Leather Vernice lucida
Col. 0129

Pelle Leather Vernice lucida Pelle Leather Vernice lucida
Col. 00 Col. 0443

Pelle Leather Vernice lucida Pelle Leather Vernice lucida
Col. 0445 Col. 0811

PeIIe Leather Metallizato
Col. met/argento

Pelle Leather Metallizato Pelle Leather Metallizato
Col. met/oro Col. met/fucsia

Pelle Leather Metallizato Pelle Leather Metallizato
Col. met/rosso Col. met/blu elettrico




FINITURE FINISHING OTAEJIOK

1 Noce Antiquariato e Antique Walnut Nero ebano e Ebany Avorio e Ivory

2 Noce e Walnut 10 Craquelé Fucsia e Violet

11 Nero lucido e Glossy black

Nero lucido e Glossy black Bianco lucido e Glossy white

4 QOro  Gold 12 Bianco lucido ® Glossy white 19 Verde lucido e Glossy green Avorio lucido e Glossy ivory Prugna lucido @ Glossy Plum
- - S PR . = i

3 &, "y r &
(o *gmﬁ (ofsof ; ). ¢ e f ef ef ofef o

5 Argento e Silver 13 Avorio lucido ® Glossy ivory 20 Beige scuro lucido e Glossy dark beige Arancio lucido e Glossy Orange Rosso lucido e Glossy Red

6 Oro/Agento e Gold/Silver 14 Prugna lucido @ Glossy plum 21 Corda lucido e Glossy corda Viola lucido e Glossy Violet Giallo lucido e Glossy Yellow

g

B

Bt Eis

COLORE STRUTTURA

7 Rosso F|orent|no Florentlno Red MAIN FRAME COLOR Tortora lucido e Glossy Turtle-dove Verde lucido e Glossy Green
8 Argento Antico e Old Silver 15 Rosso lucido e Glossy Red Noce e Walnut Wengé e Wenge Beige scuro lucido Corda lucido e Glossy Corda
Glossy dark Beige
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DESCRIZIONI TECNICHE TECHNICAL DESCRIPTIONS TEXHWYECKWE ONMUCAHUA

AH 500 FLOWER

Libreria
Bookcase
KHuHblii WwKad

L. 143 H.143 P.32
Kg. 110 M*1,20

DESCRIZIONI TECNICHE TECHNICAL DESCRIPTIONS TEXHWYECKWE ONMUCAHWA

CG 34 DUETTO

Buffet 2/a
2/d sideboard
byder ¢ 2 cTBopkamm

L.102 H.113 P. 48
Kg. 100 M*1,00

CG 34/POM DUETTO

Buffet 2/a con pomelli
2/d sideboard with knobs

byder c 2 cTBOpkamu, Kpyrnble pyuku

L.102 H.113 P.48
Kg.100 M?*1,00

CG 05

Buffet 6/a
6/d sideboard
bydert c 6 cTBopkamu

L. 300 H.80 P.54
Kg. 150 M?®1,50

CG 05/POM

Buffet 6/a con pomelli
6/d sideboard with knobs
bydet c 6 cTBOpKamu,
Kpyrnble pyuKu

L. 300 H.80 P.54

Kg. 150 M?®1,50

CG 06

Buffet 5/a
5/d sideboard
byder ¢ 5 cTBopkamu

L.250 H.80 P.54
Kg.125 M° 1,30

CG 06/POM

Buffet 5/a con pomelli
5/d sideboard with knobs
byder ¢ 5 cTBopkamu,
Kpyrnble pyuku

L.250 H.80 P.54

Kg.125 M° 1,30

CG 34/CA DUETTO
Buffet 16 cassetti
con pendente di cristallo

16 drawers sideboard
with crystal tassel

Byder ¢ 16 Awmkamu,
Kpyrible pyukm
L.102 H.113 P. 48

Kg.100 M?*1,00

CG 34/CA/POM DUETTO
Buffet 16 cassetti con pomelli

16 drawers sideboard with knobs
bydert ¢ 16 AmKamu, Kpyrible pyuKm

L.102 H.113 P.48
Kg.100 M:1,00

CG 07

Buffet 4/a
4/d sideboard
byder c 4 cTBopkamu

L.200 H.80 P.54

CG 07/POM

Buffet 4/a con pomelli
4/d sideboard with knobs

bydet c 4 cTBopkamu,
Kpyrmble pyuKi

L.200 H.80 P.54

CG 08

Buffet 3/a
3/d sideboard
byder ¢ 3 cTBopkamu

L.150 H.80 P.54

CG 08/POM

Buffet 3/a con pomelli
3/d sideboard with knobs

byder ¢ 3 cTBopkamu,
Kpyrible pyuku

L. 150 H.80 P.54

S

AH 704

Consolle
Console
KOHCONbHbIN CTONNK

L.162 H.110 P.55
Kg.40 M*1,10

AH 100

Specchiera
Mirror
3epkano

P105 P.3
Kg.20 M*0,10

Kg. 100 M? 1,00 Kg. 100 M:31,00 Kg. 80 M?30,80 Kg.80 M:0,80
CG 09 CG 09/POM CG 10 CG 10/POM
Buffet 2/a Buffet 2/a con pomelli Buffet 1/a Buffet 1/a con pomelli
2/d sideboard 2/d sideboard with knobs 1/d sideboard 1/d sideboard with knobs
byder ¢ 2 cTBopkamu byder c 2 cTBopkamu, bydet ¢ 1 cTBopkamu byder ¢ 1 cTBOpKoOiA,
Kpyrmble pyuKi Kpyrnble pyuKu

| L.100 H.80 P.54 L.100 H.80 P.54 L.50 H.80 P.54 L.50 H.80 P.54
Kg.59 M:0,50 Kg.59 M:0,50 Kg. 33 M?30,30 Kg.33 M?30,30
CG 05/CA CG 05/CA/POM CG 06/CA CG 06/CA/POM
Buffet 24 cassetti Buffet 24 cassetti Buffet 20 cassetti Buffet 20 cassetti
con pendente di cristallo con pomelli con pendente di cristallo con pomelli
24 drawers sideboard 24 drawers sideboard with knobs 20 drawers sideboard 20 drawers sideboard with knobs
with Crystal tassel 6y¢e'|' c24 ALLNKaMI, with Crystal tassel 6y¢e'|' c20 ALMKaMu,
By(l)eT 24 AWMNKamu, Kpyriible pyuKm By¢eT c20 AWMNKamm, Kpyrible pyyKu
Kpyriible pyukn Kpyrnble pyuku

L. 300 H.80 P.54
Kg. 150 M?®1,50

L. 300 H.80 P.54
Kg. 150 M?®1,50

L. 250 H.80 P.54
Kg. 125 M°®1,30

L. 250 H.80 P.54
Kg.125 M°1,30

CG 07/CA
Buffet 16 cassetti
con pendente di cristallo

16 drawers sideboard
with crystal tassel

byder ¢ 16 Awumkamu,
Kpyrmble pyuKi

L. 200 H.80 P.54

CG 07/CA/POM

Buffet 16 cassetti

con pomelli

16 drawers sideboard with knobs
oyder ¢ 16 Awmkamu,

Kpyrnible pyuKku

L.200 H.80 P.54

CG 08/CA
Buffet 12 cassetti
con pendente di cristallo

12 drawers sideboard
with crystal tassel

bydert ¢ 12 Awmkamu,
Kpyrible pyuKu

L. 150 H.80 P.54

CG 08/CA/POM

Buffet 12 cassetti

con pomelli

12 drawers sideboard with knobs
byder ¢ 12 Awunkamu,

Kpyrible pyuku

L. 150 H.80 P.54

Kg.100 M:1,00 Kg.100 M° 1,00 Kg.80 M:0,80 Kg.80 M°0,80
CG 09/CA CG 09/CA/POM CG 10/CA CG 10/CA/POM
Buffet 8 cassetti Buffet 8 cassetti Buffet 4 cassetti Buffet 4 cassetti
con pendente di cristallo con pomelli con pendente di cristallo con pomelli
8 drawers sideboard 8 drawers sideboard with knobs 4 drawers sideboard 4 drawers sideboard with knobs
with crystal tassel Byder c 8 ALwuKamy, with crystal tassel Byder c 4 Awwukamy,
byder c 8 Awukamy, Kpyryible pyuKi byder c 4 Awwukamy, Kpyrrible pyuKm
Kpyrnble pyuKku Kpyrible pyyku
(1 L. 100 H.80 P 54 L.100 H.80 P.54 L.50 H.80 P54 L.50 H.80 P.54
Kg.59 Me 0,50 Kg.59 M° 0,50 Kg.33 M 0,30 Kg.33 M°0,30




DESCRIZIONI TECNICHE TECHNICAL DESCRIPTIONS TEXHWYECKWE OINMUCAHNA

AH 700

Tavolo rotondo fisso
Fixed round table

DESCRIZIONI TECNICHE TECHNICAL DESCRIPTIONS TEXHWYECKWE OINMCAHIA

1 L

TG 16

Sedia
Chair
Cryn

L.54 H.117 P.48

TG 17

Capotavola
Armchair
CTyn anA rasbl cTona

L.58 H.117 P.48

e —— HepazBinKkHoIA Kpyrmblil cton
'
1 ? 130 H.75
b Kg.80 M?31,00
CG 40 CG 41
Tavolo rotondo fisso Tavolo rotondo fisso
Fixed round table Fixed round table
HepazBInKHOI Kpyrmblil cTon HepasBuHOI Kpyriblit cron
R
0120 H.78 0150 H.78
Kg.80 M:31,00 Kg.95 M31,20
CG12 CG13 CG14

Tavolo rettangolare fisso
Fixed rectangular table

Tavolo rettangolare fisso
Fixed rectangular table

Tavolo rettangolare fisso
Fixed rectangular table

Hepa3aBixHoli Hepa3zaBuxHoii HepazaBimxHoit
* NpAMOYTONbHbINA CTON NpAMOYTONbHbIA CTON NpAMOYTONbHbIN CTON
1 L.200 H.78 P.110 L.250 H.78 P.110 L.300 H.78 P.110
Kg.95 M:1,30 Kg. 105 M?®1,50 Kg.120 M31,70
CG 15

Tavolo quadrato fisso
Fixed square table

Hepa3aBuxHoli KBaapaTHblil CTON

Poltrona con cimasa
Armchair with upper frame
Kpecno ¢ rycbkom

L.105 H.130 P.93

Divano 2p con cimasa
2s sofa with upper frame
2-X MeCTHbII MBaH C ryCbKoM

L.172 H.130 P.93

Kg.8 M° 0,40 Kg.9 M° 0,40
AH 600 BABOLL AH 601 BABOLL
Poltrona Pouff
Armchair Pouff
Kpecno Myd

I L.76 H.105 P.69 L.52 H.46 P.52

Kg.20 M 0,65 Kg.8 M 020
CG 26 CG 27 CG 28

Divano 3p con cimasa
3s sofa with upper frame
3-X MeCTHbIil AUBaH C ryCbKOM

L.250 H.130 P.93

Kg.48 M?30,90 Kg.90 M?*1,80 Kg. 110 M°2,20
CG 36/H CG 37/H CG 38/H
Poltrona Divano 2p Divano 3p
Armchair 2s sofa 3s sofa

Kpecno 2-X MeCTHbIil AUBaH 3-X MeCTHbIIl AnBaH

L.105 H.115 P.93

L.172 H.115 P.93

L.250 H.115 P.93

i $ L.120 H.78 P.120
Kg.78 M?31,00
AH 701 AH 705
Tavolino fumo Tavolino fumo
Coffee table Coffee table
KyputenbHblit cTonuk KyputenbHblil cronnk
0 64 H.58 ? 100 H.55
Kg.8 M:0,40 Kg.20 M?30,50
CG 20/TC CG 21/TC
Sedia Capotavola
Chair Armchair
Cryn CTyn Ana rasbl cTona

L.54 H.117 P.48
Kg.8 M?®0,40

L.58 H.117 P.48
Kg.9 M®0,40

Kg.48 M?30,90 Kg.90 M?31,80 Kg. 110 M? 2,20
AH 702 AH 703
Tavolino fumo Tavolino fumo
Coffee table Coffee table

KypuTenbHblii cronuk

KypuTenbHblii cronuk

146

- E L.100 H.30 P.100 %100 H.30
i £ 3 Kg.30 M:0,40 _t Kg.30 M:0,40
AH 706 CN 11 CN 13
Tavolino fumo Pouff soffice rotondo Pouff soffice rotondo
Coffee table Soft round pouff Soft round pouff

KypuTenbHblii cronuk

060 H.50
Kg.18 M?30,20

Markuii kpyrablit ny¢

080 H.50
Kg.6 M30,40

Markui kpyrnbiii ny¢

060 H.50
Kg.5 M?*0,30




DESCRIZIONI TECNICHE TECHNICAL DESCRIPTIONS TEXHWYECKWE ONMUCAHUA

DESCRIZIONI TECNICHE TECHNICAL DESCRIPTIONS TEXHWYECKWE OINMCAHIA

SISTEMA DI SEDUTE e SITTING PROGRAM e CUCTEMA MOJYNbHbIX JUBAHOB

Elemento angolare DX
DX corner element
YrnoBoit 3nement MPABBIN

L.77 H.72/78 P.72

Elemento terminale DX
DX end element
Topuesoii anemeHT MPABbIN

L.77 H.72/78 P.72

AH 300

Testata
Headboard

3ronosbe

L.185 H.160 P.10

AH 300/K

Testata letto king
King size headboard
W3ronoBbe KpoBaTi pa3mepa king size

L.200 H.160 P.10

72/78 _I_
35/41 n—

Elemento angolare SX Elemento terminale SX
SX corner element SX end element }
YrnoBoii anemenT JIEBbIV Topueoit anemeHT JIEBbIN
L.77 H.72/78 P.72 L.77 H.72/78 P.72
Kg. 20 Kg. 20

m® 0,50 m® 0,50

Kg. 20 Kg. 20
m® 0,50 m* 0,50

—

Elemento centrale Elemento curvo

Central element Round element
LleHTpanbHblii 3nemeHT /30rHy bl anemeHT

L.65 H.72/78 P72 L.77 H.72/78 P.72
Kg. 20 Kg. 20

m* 0,50 m* 0,50

Composizione 1 ® Composition 1 @ Coctas 1

| 220 |
77
_|_
H.72/78 * Kg.60 m*1,30
Composizione 4 ® Composition 4 e Coctag 4
} 285 }
77
f 207 }
219 |
142
=17+
H.72/78 e Kg. 120 m°®2,50
Composizione 7 ® Composition 7 ® Coctag 7
=717 —+ T
142
440 145
i 207 :
142
‘L H.72/78 ¢ Kg.240 m*®2,50

Composizione 2 e Composition 2  Cocta 2

: 285 :

H.72/78 ¢ Kg. 80 m*1,70

Composizione 5 ® Composition 5 ® CocTa 5

: 350 :

T T

275

4+ 7 4+  H.72/78Kg.160 m®3,10

Composizione 8 ® Composition 8 e CocTae 8

: 285 :

H.72/78 ® Kg. 160 m*® 3,00

Composizione 3 e Composition 3  Coctas 3

| 350 :

+
4

H.72/78 ® Kg. 100 m®2,00

Composizione 6 ® Composition 6 ® Coctag 6

| 350 |
195
285 285
207 207
H.72/78
1 L kg 220 1 1
77—+ m° 4,30 +—7—+

Composizione 9 ® Composition 9 ® Coctas 9

: 300 :

300 145

H.72/78 ¢ Kg.240 m®6,50

Kg.50 M2 0,50 Kg.60 M3 0,60

Materasso - Mattress - Matpac Materasso - Mattress - Matpac
L.165 P.198 L.165 P.198

AH 300/B AH 300/B/K

Testata + box contenitore imbottito sfoderabile
Headboard + padded box base with removable covers
/13ronoBbe + Kopobka Ans xpaHeH!a o CbeMHOi 06MBKOI

L.185 H.160 P.218

Kg. 110 M:1,00
Materasso - Mattress - Matpac

Testata letto king + box contenitore imbottito sfoderabile
King size headboard + padded box base with removable covers
I13ronoBbe kpoBatin pa3mepa king size + Kopobka Ans XpaHeHus co CbeMHoli 061BKOiA

L.200 H.160 P.218

Kg.120 M3 1,10
Materasso - Mattress - Matpac

L.180 P.200 L.180 P.200

AH 301 AH 301/K

Letto rotondo Letto rotondo king
Round bed King size round bed

Kpyrnas kpoBatb

L.225 H.90 P.245

Kg. 120 M°2,40

Materasso - Mattress - Matpac
0 200

Kpyrnas kpoBatb pa3mepa king size

L. 265 H.90 P.285

Kg. 140 M3 2,80

Materasso - Mattress - Matpac
0 240

AH 200

Como
Chest of drawers
Komop

L.180 H.73 P.56

Kg.75 M?30,90

AH 201

Comodino

Night-table

lpukpoBaTHaa Tymba

L.60 H.50 P.43

Kg.35 M:0,30

CG 35 CG 39
Panchetta Panchetta
Bench Bench
(kameitka Ckameiika
L.150 H.45 P.40 L.200 H.45 P.40
Kg. 18 M?30,40 Kg.20 M?30,50




DESCRIZIONI TECNICHE TECHNICAL DESCRIPTIONS TEXHWYECKWE OINMCAHNA DESCRIZIONI TECNICHE TECHNICAL DESCRIPTIONS TEXHWYECKWE OINMCAHIA

Proposte Arredative Sistema Componibile Epril - ZONA NOTTE Furnishing solutions Epril modular system - SLEEPING AREA
BapuanTbl MebnupoBKm, MopynbHas cuctema «Epril» - CMAJIbHA

f 300 } } 214 } } 471 }
+ + +
8 B B B 2 © A 8 (o} C C
+ + +
Composizione 100 ® Composition 100 e Coctag 100 Composizione 101 e Composition 101 Composizione 102  Composition 102 e Coctas 102
Cocta 101
Cod. MA Maniglia e Handles © Pyyek i 440 f f 511 f N f 200 }
H B B H H A G A H 8 B B
+
~ Composizione 105 e Composition 105
~ N Coctas 105
A A A A
Composizione 103  Composition 103 e Cocras 103 T Composizione 104  Composition 104  Coctag 104
Cod. POM Pomello ® Knobs e Kpyrmbix pyuek
} 597 f f 731
Anta verniciata Anta rivestita Anta con specchio Varianti maniglie -+ T
Painted door Covered door Mirrored door Handle options H B G B 1 H c | | c H
OKpalLeHHas CTBOpKa 061L0BaHHas CTBOPKA (TBOpKa € 3epKanom Mogen pyuek
. \ g / II \
. . o N —
Moduli Units Mogynu « Profondita cm 41 /60 - Depth cm 41/ 60 - ny6uxa 41/ 60 cm o
B B B B
A B (] D E F 1 1]
T Composizione 105 e Composition 105 ¢ Coctas 105 Composizione 106 ® Composition 106 ® Coctas 106
g
S EaS = ===
g — Proposte Arredative Sistema Componibile Epril - ZONA GIORNO Furnishing solutions Epril modular system - LIVING AREA
Q ° °° ik ° = .
& - BapuaHTbl MebamnpoBky, mopynbHaa cuctema «Epril» - TOCTUHAA
g
‘L } 271 } +— 357 —t f 511 f
+ 1
:'-_ D G D - B G B D G D L
-+ 57 + +— 100 —F Dotazione interna I 157 I Dotazione interna -+ 57 + -+— 100 — I 157 _T_ _T_
E:i:;;ﬂ:h: gcsHaUJ.eHme E;:g;::;"g;ameme Composizione 200  Composition 200 Composizione 201 e Composition 201 e Coctas 201 Composizione 202  Composition 202 s
Cocras 200 Coctas 202 T
Moduli angolari  Corner units  Yrnosble mogynu D
G H | L } 514 } } 471 I
t + +
o / >\ < B F F B T B D G D B
§ - L oS % + +
= / \x Composizione 203 e Composition 203 e Coctas 203 Proposta 204 e Proposal 204
N — —
S
a
§ +— 75—+ f 511 f f 554 f
‘L T L D F D L T L (o3 C L
: 157 : +— 75—+ +— 75 — +— 75— § 8
Modulo toilette ‘L ‘L
Dressing table unit
Moaynb TyaneTHbiil cTonk Composizione 205 e Composition 205 e (octas 205 Composizione 206 ® Composition 206 e Coctas 206

150



DESCRIZIONI TECNICHE TECHNICAL DESCRIPTIONS TEXHWYECKWE OINMMCAHNA

Bigl

CLQ 02/G

Lampadario con gioielli
Chandelier with jewels
NiocTpa ¢ nogseckamu

? 120 H.150
Kg.13 M* 0,60

DESCRIZIONI TECNICHE TECHNICAL DESCRIPTIONS TEXHWYECKWE OMCAHWA

Ko Gl

AH 800

Piantana
Floor lamp
Topwep

045 H.183
Kg.15 M?3 0,60

AH 801

Lampada comodino
Lamp for night-table
HacTonbHaa namna c abaxypom

L.47 H.43 P.20
Kg.1 M?0,10

CL 08/0VALE

Lampada
Lamp
Jlamna

L.22 H.66 P.46

Kg.1,5 M®0,15

AH 802

Lampada
Lamp
Lamp

028 H. 42
Kg.1 M?0,10

75006 75007 75008 75009
O, L
Piatto piano coupe —, Piatto fondo coupe Piatto frutta coupe Piatto rotondo
i Coupe shallow plate Coupe round plate Coupe dessert plate e ‘% Round plate
" Menkas Tapenka ’ Kpyrnas Tapenka coupe [JlecepTHas Tapenka Kpyrnas tapenka
coupe ’ coupe *I
N o 028 021 B = 032

75010 75012 75016

m Insalatiera Tazza caffé c/p Cache-pot

2] Salad bowl Cup&saucer Small basket
(anatHuk Kodeitnas vawka Kop3uHa
c bnioauem
e 023 020 H.21

75002 75003 75004 75005
Bicchiere acqua Calice vino Bicchiere acqua Calice vino
Drinking glass Wine glass Drinking glass Wine glass

(TakaH ana Bobl

bokan pns BuHa

(TaKaH ana Boabl

bokan pns BuHa

TB 05

Testa cavallo
Horse’s head
lonosa notuaau

L.25 H.70 P.65
Kg.2 M?0,20

CQ 05

Quadro
Painting
KapTuna

L.100 H.100
Kg.10 Me0,10

ml. 400 ml. 400
ml. 400 ml. 400
ﬂ,‘-_ 75020 75021 75022 .-al‘-t 75023
- ny . . . . s - " .
o = Piatto piano Piatto fondo g Piatto frutta === Piatto rotondo
Shallow plate Round plate ==& Dessertplate Round plate
Menkas Tapenka Kpyrnas tapenka "-t'- [llecepTHaA Tapenka Kpyrnas tapenka
—
il -
- 027 0225 =s_"..:" 021 - 032
_m 75024 75026 ,_& 75032
Insalatiera Tazza caffe c/p Ciotola XL
Salad bowl Cup&saucer Extra large bowl
L (anatHuk KodeitHas valuka lTnana XL
0 26 027
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ALTAMODAHOME * Scheda Tecnica - Technical Specifications - TexHuueckne xapakTepucTnKm

MATERIALI IMPIEGATI

Tutti i materiali sono fabbricati,trattati e trasformati in ottempanza alle
norme della comunita. Colle,resine,impiallacciature sono conformi a
quanto disposto in materia della comunita europea. La verniciatura ¢
a norma delle leggi italiane e della Comunita Europea.

SEDIE

> In faggio
> Imbottitura con tessuto, pelle, applicazioni varie di passamaneria, perle,
veri cristalli

TavoLl

> Piani in MDF di mm. 22

> Impiallacciatura in noce Tanganica nella parte inferiore, sul piano
olmo o noce Tanganica.

> Inserimento di tessuto glitter, pelle, passamanerie e perle

> Protezione con piano vetro verniciato

> Gambe in legno di faggio

ARMADI, LIBRERIE, CREDENZE, PANCHETTE

» Struttura in multistrato di vero legno di mm. 25

> Base rivestita con vera pelle

> Gambe in legno di faggio

> Protezione con piano vetro verniciato

> Maniglie e pomelli in oro o argento con veri cristalli
> Impiallacciatura in noce Tanganica

DIVANI, POLTRONE

> Struttura interna in multistrati di vero legno

> Fregi e decori in legno

> Imbottitura con tessuto, pelle, con applicazioni varie di
passamaneria e perle

COLORITURA E VERNICIATURA

> Colore con vernici poliestere e poliuretaniche, conformi alla
direttiva CEE 67548, finitura semilucida 70 gloss e su richiesta
lucida 100 gloss.

MATERIALS

All materials are manufactured, treated, and processed in compliance
with EU standards. Adhesives, resins, and veneers all comply with EU
provisions. Coatings meet standards set by Italian and EU regulations.

CHAIR

> Made of ash wood
> Fabric, leather upholstery with braid and bead trim.

TABLES

> Top 22 mm MDF

> Anegre veneer on lower section, elm or anegre veneer on top with
inlays of glitter fabric, braid and beads.

> Glass panel covering.

> Legs made of ash wood.

ALTAMODA

WARDROBES, BOOKCASES, SIDEBOARDS, BENCHS

> Structure in 25 mm multiply real wood.

> Base covered with real leather.

> Legs made of ash wood.

> Glass panel covering.

> Anegre or elm veneer.

> Knobs and handles with gold or silver finish insert crystal gems and
coloured beads.

ARMCHAIR, SOFA

> Internal structure in multiply of real wood.
> Decorative frame in wood.
> Fabric, leather upholstery with braid and bead trim.

PAINTS AND VARNISHES

> Polyester and polyurethane coatings that comply with EEC 67548
standards, 70 semigloss finish, 100 gloss finish upon request.

Mcnonb3yEMbIE MATEPUAJIbI

Bce maTtepuanbl 3rotoBieHbl, 06paboTaHbl U UCMOJIb30BaHbl COMNACHO
Hopmamu EC. Knen, cmonbl, paHepoBoUHbIe MaTepranbl COOTBETCTBYIOT
cTaHfapTam EBponeiickoro Coobuyectsa. OKpallviBaHUe NPOM3BOANTCA
B COOTBETCTBUM C HOPMAMU UTANIbAHCKOIO 1 €BPOMencKoro
3aKoHoO[aTeNbCTBa.

Crynba

» N3 Byka
» TKaHeBas 1 KOXaHas 06MBKa, C CMOMb30BaHVEM Pa3HOOBPa3HbIX
OTAENOYHbBIX MaTepPUanoB, OYCUH, HACTOALLMX KPUCTANIOB

Cronbl

> CronewHuubl 3 MO® TonwmHom 22 Mm

> Hu3 paHepoBaH opexom TaHraHVKa, CTOMELIHNLIA - BA30OM Wi OPEXOM
TaHraHuka

» BcTaBKM U3 KOXU, GnecTaALLei TKaHW, AeKOPaTVBHON TeCbMbl, 6yCWH

> CTonewHnya 3awmLeHa oKpaLleHHOW CTeKNAHHOM HaKnagKom

» Hoxkm 13 byka

Lkadbl, KHMKHbIE WKadbl, 6ydeTbl, 6aHKETKN

> CTPYKTypa 13 KneeHoro gepesa TONWMNHOM 25 Mm

> OCHOBaHME 0OUTO HACTOALLIEN KOXKeN

» Hoxkm 13 byka

> CTonewHnya 3awmLeHa oKpaLleHHOW CTeKNAHHOM HaKnagKom

> MNo3onoueHHble nm nocepebpeHHble PyYKM CO BCTaBKaMu U3 KPUCTAsNOB
> DaHepoBKa opexom TaHraHUKa

[AVBAHbI, KPECJIA

> BHYTpeHsAsA CTpYKTypa 13 KIIeeHoro aepesa

> Bopalopbl 1 AeKopaTVBHbIE SEMEHTbI 3 AepeBa

> TKaHeBas 1 KoXaHasn 06VBKa, C MCMOJb30BaHNEM Pa3HOOBPa3HbIX
OTAENOYHbIX MaTepPUanos, GYCVH, HACTOALLMX KPUCTANIOB

OKPACKA

» OKpacka nonnsrpHbIMY 1 MOINYPETAHOBLIMI Kpackamu,
COOTBETCTBYIOWMMMN AnpekTuBe 67548 EEC, otaenka nony6nectawan 70
rnocc, no TpeboBaHuio — 6nectawas 100 rnocc.
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